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SPECIFIKACE
Model: DML810

LED 0,2 Š × 202

14,4V / 18V DC

5 500 lm / 3 000 lm / 1 500 lm

Provozní doba
(s BL1860B x2, všechny diody svítí)

4 hodiny (5 500 lm) / 18 hodin (1 500 lm)

8

Provozní teplota 0 °C ~ 40 °C

Skladovací teplota -20 °C ~ 60 °C

 
(D × Š × V)

420 mm × 420 mm × 787 mm

13,9 kg

AC: IP20

Akumulátor Model 14,4 V BL1415N / BL1430B / BL1460B

Model 18 V BL1815N / BL1820 / BL1820B / BL1830 / BL1830B / BL1840 / 
BL1840B / BL1850 / BL1850B / BL1860B

DC18RC / DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF / 
DC18SH

VAROVÁNÍ: -

Symboly

 

 
Ni-MH
Li-ion -

-
nic o odpadních elektrických a elektronic-

akumulátorech a odpadních bateriích a 
-

ladu s národními zákony musí být elek-

provozu.

 

-
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VAROVÁNÍ: 
Zanedbání upozor-

1. 

2. 

3. -

4. 

5. 

6. 
-

vujte. 

proudem.
7. 

-
trickým proudem.

8. -

-

9. 

-

10. 
11. 

mastnýma rukama.
12. 

povrch. 
13. 
14. -

15. 

16. 

17. -

1. 

-

2. 
akumulátory.

3. 

-

které mohou propojit svorky akumulátoru. 

4. 

Pokud dojde k náhodnému kontaktu, omyjte 

 

5. 
 U poškozených nebo 

-

6. 
nebo vysokým teplotám.

7. 

-

SERVIS
-
-

-



84

pro akumulátor
1. 

-

2. 
3. -

nebo dokonce výbuchu.
4. 

-

zraku.
5. Akumulátor nezkratujte:

(1) 
materiálem.

(2) 

mince, apod.
(3) 

poruchu.
6. 

7. 

8. Dávejte pozor, abyste akumulátor neupustili 

9. 
10. 

 

 

 

nemohly pohybovat.
11. 

-

12. -
 Instalace 

únik elektrolytu.
13. 

 
akumulátory Makita.

-

-
nosti akumulátoru
1. 

-

akumulátor.
2. 

3. 

nechejte horký akumulátor zchladnout.
4. 

Obr.1

1 2 3

4 5 6 Otvor pro zámek

7 Kryt akumulátoru 8 Zámek krytu 9

10 11 12

13 14 - -

POZNÁMKA:
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zda je vypnuté a je vyjmutý akumulátor.

 

 -
-

-

 Dávejte pozor, aby se vám 

Obr.2:    1. Zámek krytu 2. Kryt akumulátoru

-

zacvakne na své místo.

Obr.3:    1. 2. Akumulátor

-

 
zcela.

 Akumulátor nenasazujte 
 Nelze-li akumulátor zasunout snadno, 

POZNÁMKA:

akumulátor.

akumulátoru
Pouze pro akumulátory s diodovým ukazatelem

Obr.4:    1. Kontrolky 2.

Kontrolky
kapacita

Bliká

100 %

akumulátor.

Došlo prav-

k poruše 
akumulátoru.

POZNÁMKA: Kapacita udávaná indikátorem se 

akumulátoru

-

-

-

Obr.5:    1.

-
zení a nabít ho.

Obr.6

Otvor pro zámek

otvor pro zámek.
Obr.7:    1. Otvor pro zámek
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 -

-

Obr.8:    1.

POZNÁMKA:
ve kterém bylo naposledy.

-

Obr.9:    1.

Obr.10:    1.

viz obrázek.
Obr.11

VAROVÁNÍ: 

VAROVÁNÍ: 
mokrýma nebo mastnýma rukama.

VAROVÁNÍ: 
-

VAROVÁNÍ: 
-

trickým proudem.

VAROVÁNÍ: 

VAROVÁNÍ: 

-

Obr.12:    1. 2. -
davého proudu) 3.
4.

 

zásuvky.
 

POZNÁMKA:

proudu.
POZNÁMKA: -

POZNÁMKA:
v závislosti na státu.

-

Obr.13:    1.

POZNÁMKA:

-

Obr.14:    1. 2.

 

odpojené ze zásuvky a zda je vyjmut akumulátor.

POZOR: 

prasklin.
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-

-

Makita.

POZNÁMKA:

lišit.



 
Makita

Makita

• Makita
 

www.makita.com

Makita Europe N.V.

Makita Corporation 3-11-8, Sumiyoshi-cho,
Anjo, Aichi 446-8502 Japan

Jan-Baptist Vinkstraat 2, 
3070 Kortenberg, Belgium DML810-

31L(CE)-2001
EN, FR, DE, IT, NL, 
ES, PT, DA, EL, TR, 
PL, HU, SK, CS, 
UK, RO, SV, NO, FI, 
LV, LT, ET, RU, SL, 
SQ, BG, HR, , 
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